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Aplicacdo do APE entre a Comunidade Europeia e os Estados da Africa
Oriental e Austral, a luz da situacdo atual no Zimbabué

Resolugdo do Parlamento Europeu, de 17 de janeiro de 2013, sobre a aplicacéo do Acordo
de Parceria Economica Provisorio entre a Comunidade Europeia e os Estados da Africa
Oriental e Austral, a luz da situacéo atual no Zimbabué (2013/2515(RSP))

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta o Acordo de Parceria Economica Provisério entre Madagascar, a
Mauricia, as Seicheles e 0 Zimbabué, por um lado, e a Comunidade Europeia, por outro,
que é aplicado, a titulo provisério, desde 14 de maio de 2012,

Tendo em conta o Acordo de Parceria entre os membros do grupo de paises da Africa, das
Caraibas e do Pacifico (ACP), por um lado, e a Comunidade Europeia e 0s seus
Estados-Membros, por outro, assinado em Cotonu, em 23 de junho de 2000 (Acordo de
Cotonu),

Tendo em conta o Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT)
nomeadamente o seu artigo XXIV,

Tendo em conta a Declaracdo do Milénio das Nacgdes Unidas, de 8 de setembro de 2000,
que define os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM),

Tendo em conta a sua resolucéo de 25 de marco de 2009 relativa ao Acordo Provisério
que estabelece um quadro para um Acordo de Parceria Econémica entre os Estados da
Africa Oriental e Austral, por um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-
Membros, por outro?,

Tendo em conta 0 Corpunicado da Cimeira Extraordinaria da Comunidade de
Desenvolvimento da Africa Austral, de 1 de junho de 2012,

Tendo em conta as conclusdes do Conselho da Unido Europa sobre o Zimbabué, de 23 de
julho de 2012, e a Decisdo do Conselho 2012/124/PESC relativa a adocdo de medidas
restritivas contra o Zimbabué?,

Tendo em conta o artigo 115.°,n.° 5, e o0 artigo 110.°, n.° 2, do seu Regimento,

Considerando que o capitulo relativo a cooperacdo comercial do Acordo de Cotonu, em
virtude do qual a UE estendeu as preferéncias comerciais ndo reciprocas aos paises ACP,
expirou em 31 de dezembro de 2007 e que, desde entdo, a situacdo ndo é conforme com
as normas da Organizacdo Mundial do Comércio;

Considerando que os acordos de parceria econdmica (APE) sdo acordos compativeis com
a OMC cuja finalidade ¢ apoiar a integracao regional mediante o desenvolvimento do
comeércio, o crescimento sustentavel e a reducdo da pobreza, promovendo
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simultaneamente a integracdo gradual das economias ACP na economia mundial;

Considerando que Madagascar, a Mauricia, as Seicheles e 0 Zimbabué s&o signatarios do
Acordo de Cotonu; considerando que o respeito pelos direitos humanos é um elemento
essencial do acordo de cooperacédo para o desenvolvimento celebrado entre a Unido
Europeia e os paises ACP;

Considerando que os acordos de parceria econémica provisorios (APEP) podem
considerar-se um primeiro passo no sentido de acordos de parceria econémica de pleno
direito, gracas a inclusdo ndo sé de normas sobre comércio de mercadorias como também
de capitulos sobre regras de origem e protecdo das industrias nascentes;

Considerando que, em conformidade com os artigos 8.°,11.°, 11.°-B, 96.° e 97.° do Acordo
de Cotonu, as disposi¢es em matéria de boa governacao, transparéncia nos cargos
politicos e direitos humanos devem considerar-se parte deste Acordo de Parceria
Econdmica provisorio entre a Comunidade Europeia, por um lado, e as Seicheles,
Madagascar, a Mauricia e 0 Zimbabué, por outro;

Considerando que, embora a situacdo atual no Zimbabué revele melhorias no que se
refere aos direitos humanos e a democracia, ainda persistem muitos desafios a futura
cooperacdo entre a Unido e o Zimbabué, em particular a plena aplicagdo do Acordo
Politico Global (APG) e o fim de todas as formas de intimidacdo e de violacdo dos
direitos humanos;

Considerando que a recuperagdo econdmica do Zimbabué continua a ser fragil e que
algumas politicas do Estado representam uma ameaca as relagcdes econdémicas futuras
entre a Unido e o Zimbabué,;

Considerando que o Zimbabué exibe um desprezo flagrante pelos acordos internacionais e
as suas proprias leis nacionais ao continuar a permitir a venda de marfim obtido
ilegalmente de defesas de elefante;

Entende que a Unido Europeia deve promover o comércio justo com os paises em
desenvolvimento com base no respeito e garantia das normas e condicdes de trabalho
definidas pela OIT, bem como assegurando a aplicacdo das normas sociais e ambientais o
mais rigorosas possivel, e considera que esta posi¢do implica 0 pagamento a um preco
justo dos recursos e produtos agricolas dos paises em desenvolvimento;

Avalia a entrada em vigor, a titulo provisorio, do Acordo de Parceria Econémica
provisorio como um passo importante para a consolidacéo da parceria entre a UE e 0s
quatro paises africanos interessados dentro de um quadro juridico estavel; sublinha a
importancia de continuar as negociacdes com vista a um acordo de pleno direito capaz de
fomentar o comércio aberto e leal, os investimentos e a integracéo regional;

Considera que a entrada em vigor da Lei da Comissao de Direitos Humanos no Zimbabué
€ uma medida encorajadora por parte do Governo para a melhoria da situacdo dos direitos
humanos naquele pais e um passo em frente no &mbito do roteiro acordado a favor de
eleigdes pacificas e dignas de crédito;

Solicita & Comissdo que intensifique as negociacdes com os restantes sete paises da regido
e que adote uma abordagem propicia ao desenvolvimento, que a0 mesmo tempo seja
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concordante com 0s objetivos estratégicos e com as prioridades da regido e seus paises, e
em conformidade com as normas da OMC,;

Expressa, ndo obstante, a sua preocupacgéo perante as continuas violagdes dos direitos
humanos e das liberdades fundamentais no Zimbabue, que tém retirado credibilidade aos
compromissos assumidos pelo Governo de Unidade Nacional do Zimbabué nos ultimos
anos, e, em particular, perante os incidentes de intimidacéo de defensores dos direitos
humanos, jornalistas e membros da sociedade civil do Zimbabué; solicita ao Governo do
Zimbabué que adote todas as medidas necessarias para garantir que ninguém sera objeto
de intimidag&o ou intimidacdo por se empenhar a favor dos direitos humanos;

Deplora a auséncia de uma clausula estrita de direitos humanos no AIAE e reitera o seu
pedido de que os acordos comerciais que a UE venha a celebrar incluam clausulas
vinculativas de direitos humanos; lamenta a auséncia de um capitulo sobre
desenvolvimento sustentavel e da obrigacéo de respeitar normas internacionais em
materia laboral e de meio ambiente;

Salienta que a liberdade de reunido, de associacao e de expressao sdéo componentes
essenciais da democracia que o0 Zimbabué se comprometeu plenamente a respeitar no
quadro do APG; chama a atengdo para o atual procedimento de aprovacao, insistindo em
que a ratificacdo do APEP com a Unido Europeia oferece uma nova oportunidade de
reiterar a necessidade de que sejam cumpridos plenamente esses COmpromissos e
obrigacdes;

Destaca que, nas atuais circunstancias, deve manter-se a suspenséo da cooperagdo da UE
para o desenvolvimento (em virtude do artigo 96.° do Acordo de Cotonu), mas que a UE
continua empenhada em apoiar a populacao local,

Apoia as medidas especificas que a UE esta a aplicar, que sdo a resposta a situacao
politica e dos direitos humanos no Zimbabué, bem como as decisdes anuais que permitem
gue a UE mantenha sob observacéo constante membros destacados do Governo de
Zimbabué; insiste, além disso, em que estas medidas ndo serdo afetadas pelo APEP;

Solicita ao Governo do Zimbabué que tome as medidas necessarias, como 0
restabelecimento do Estado de Direito, a democracia e o respeito dos direitos humanos e,
em particular, a preparacdo de um referendo constitucional e de elei¢ces dignas de crédito
nos termos das normas internacionais reconhecidas, para que seja possivel revogar as
medidas especificas;

Reafirma a sua vontade de utilizar todos os instrumentos de que dispde se a situacdo dos
direitos humanos se deteriorar significativamente, como a possibilidade de recorrer as
disposi¢des do artigo 65.° do Acordo (a denominada «clausula de ndo execucao»);

Solicita a delegacdo da UE em Harare que continue a oferecer assisténcia ao Governo de
Unidade Nacional do Zimbabué a fim de melhorar a situacdo dos direitos humanos, na
perspetiva da realizacdo de eleigdes pacificas e dignas de crédito consentaneas com as
normas que a UE espera de todos 0s seus parceiros comerciais;

Solicita ao Governo do Zimbabué que identifique e processe os implicados na exportacdo
e comércio ilegais de marfim e, além disso, que atue para aumentar a transparéncia a nivel
das industrias extrativas do Zimbabué para garantir que sejam prestadas contas da riqueza
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obtida da exploragdo legal dos recursos naturais do pais e que sejam beneficiados todos o0s
cidaddos do Zimbabué;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo a Comisséo, ao Conselho, a
Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros
e a Politica de Seguranca, aos governos e aos parlamentos dos Estados-Membros, ao
Servico Europeu para a Acéo Externa, ao Governo e ao Parlamento do Zimbabué e aos
governos da Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral.



